








Merci d'avair choisi ce produt. Lors de k ption et de [a fabrication de
assurer une excellente qualité répondant aux besoins des particuliers.
IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE SON
UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT
DUTILISER LE PRODUIT, VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSENENTS DE BASE RELATIFS A LA SECURITE CONTENUS
DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacion de nuestros productos, nos esforzamos por
quanizar Jntecaldad g daa dades de domésii

{IMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU INSTALACION,
SUUTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDANMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE
UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS CON LA SEGURIDAD QUE SE
INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS,

produits, nous metton:

Braropapim Bac 3

BAXHO! 19 TOMO 4TOBLI Bl OCTATIACH MOTHOCTHIO 0BOMbHS! AAHHBIM MPOTYKTOM MPU YCTAHOBKE,
VCTIOf30BAHH Y TEXHUHECKOM OBCIYXBAHV, PEKOMEHIVETCA BHUMATENBHO MPOYMTATS JAHHOE
PYKOBOJICTBO MEPEQ MCTIONb3OBAHVIEM MTPOYKTA. MOMATYICTA MPYTIEPXIBAVITECh OCHOBHbIX MEP
BE30MACHOCTI ¥ COXPAHUTE PYKOBOJICTBO [y BY/IVLLEV CChIIKI

Byn et Gapt , 6is, Wi

MAHBISTIbI! B¥ SHIMAIKIHAY, KONIAHY >K3HE TATATAHY BAPBICHIHTA CI31) TOMLIKTA KAHAFATTAHIBIPY YLLIH
OHb! KOMTAHAP ANIbIHIA ATAMMBILL HYCKAYNBIKTBI THAHAKTbI OKbIM LUBIFYBIHHI3FA KEHEC BEPEMI3. HEM3rI
KAVINCI3MIK ECKEPTMENEPIH OPLIHAY bl XBHE HYCKAY/TIKTbI KENELLEKTE AHBIKTAMA PETHIE KONIAHY YLLIH
GAKTAN KOIObIHbI3bl OTIHEMI3.

(Obrigado por ter escalhido este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esfor para garantic I

I B 6i i i i
I i)

qualidade que atenda &s necessidades dos clientes domésticos.

IMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUTO OFERECA UMA SATISFAGAO TOTAL AO SER INSTALADO, UTILIZADO E CONSER-
VADO, RECOMENDANOS QUE LEIA CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL ANTES DA SUA UTILIZAGAQ. RESPEITE 0S AVISOS
DE BASE RELATIVOS A SEGURANGA CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

(Grazie per aver scelto questo prodotto. Nel concepire ¢ fabbricare i nostri prodot, facciamo il massimo per assicuranvi i pil alti
livell di qualita, in modo da soddistare pienamente gl utiizator.

IMPORTANTE! AFFINCHE QUESTO PRODOTTO POSSA SODDISFARVI COMPLETAMENTE AL MONTAGGIO, DURANTE L
SUO USO E LA SUA MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DI
USARLO. PRESTARE PARTICOLARE ATTENZIONE A TUTTE LE AVVERTENZE FONDAMENTALI PER LA SICUREZZA IN ESSO
CONTENUTE E CONSERVARE IL MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

enhébare 1V KATAGKELT TWV TROIOVTUWY e, TipoamaBode.
g avﬂvm: T OIKIOKN YpnoTuY.

SHMANTIKO! TIPOKEIMENOY NA AMIOAAYSETE MAHPOE TO SYTKEKPIMENO TIPOION, 1A THN ETKATASTASH, TH XPHEH

KA TH ZYNTHPHEH, AT ZYNIZTOYME NA AABAZETE MPOZEKTIKA TO MAPON ENXEIPIAIO OAHTION, MIPOTOY TO
XPHIIMOMOHZETE. AQZTE MPOZOXH 213 BASIKEZ MPOEIAQMOIHZEIZ AZOAAEIAZ MOY ANAOEPONTAI 2T EZATEPIKO KAl
OYAAZTE TO MAPON ENXEIPIAIO A MEAONTIKH ANAGOPA.

Dzigkujemy za wybranie tego produkiu. Projekiujac i wytwarzajac nasze produkly, dokiadamy wszelkich starar, aby zapewni¢ ich
doskonafg jakos¢, spefniajac potrzeby ich uzytkownikow.

WAZNE! ABY ZAPEWNIC PELNA SATYSFAKCJE Z INSTALAC., UZYTKOWANIA | KONSERWACJI TEGO PRODUKTU,
ZALECAMY DOKLADNE ZAPOZNANIE SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA PRODUKTL.
NALEZY PRZESTRZEGAC PODSTAWOWYCH OSTRZEZEK DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA | ZACHOWAC INSTRUKCJE
OBSLUGI DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

[IOMALLHIX KOPUCTYBAYB.
BAKMBO! /1A TOTO, LLIOB BV SATIMLLMNCS MOBHICTIO 3ATIOBOMEHI AHVM MPOYKTOM MIPU YCTAHOBLY,
BYKOPYCTAHH | TEXHHOMY OBC/TOBYBAHH, YBAXHO MPOMYITAVTE [IAHY IHCTPYKLIIO MEPET) BUKOPVCTAHHSM
TTPOTIVKTY. BY/Jb MACKA [IOTPUMYVTECH OCHOBHIEX 3AO[JB BESNEKY TA B5EPEXITH KEPBHULITBO [
TIOCTAHHA B MAVBYTHBOWY.

\iamultumim ¢4 aff ales acest produs. La prolectarea si fabricarea produselor noastre, depunem toate eforturle peniru a asigura
0 caltate excelentd care sa raspundé nevoilor utiizatorilor de acasa.

IMPORTANT! PENTRU CA PREZENTUL PRODUS A VA INDEPLINEASCA TOATE ASTEPTARILE N CEEA CE PRIVESTE
ASAMBLAREA, UTILIZAREA $I INTRETINEREA, RECOMANDAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE A FOLOSI
PRODUSUL. RESPECTATI AVERTISMENTELE DE SIGURANTA DE BAZA DIN INTERIORUL ACESTUIA S1 PASTRATI MANUALUL
PENTRU REFERINTE ULTERIOARE.

Qbrigado por ter escolhido este produto. Ao projetar e fabricar

qualidade que atenda as necessidades dos usuérios domésficos.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO FORNECER UMA SATISFAGAQ TOTAL NA INSTALAGAO, NO USO E NA MANUTENGAQ,
RECOMENDAMOS QUE LEIA CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE USAR O PRODUTO. POR FAVOR, OBSERVE 08
AVISOS BASICOS DE SEGURANGA NESTE MAVUAL E GUARDE O MANUAL PARA REFERENCIA FUTURA,

desiy products, we pl

‘Thank you for choosing this product. U
excellent quality that meets the needs of home users.

IMPORTANT! IN ORDER FOR THIS PRODUCT TO PROVIDE YOU WITH COMPLETE SATISFACTION UPON SETUP, USE, AND
MAINTENANCE, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS MANUAL BEFORE USING THE PRODUCT. PLEASE
OBSERVE THE BASIC SAFETY WARNINGS WITHIN, AND KEEP THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.
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Traduction de la version originale du mode demploi / Traduccion de las Instrucciones originales / qy
Traducao das Instrugdes Originais / Traduzione delle istruzioni originali / Metadpaon
wvmpwtdtunwvosnywv / Ttumaczenie instrukceji oryginalnej /Mepexnag opuriHanbHoi iHCTPYKLii /

Traducerea instructiunilor originale / Original Instructions Made in China
LM — Rue Chanzy — Lezenne 59 712 LILLE Cedex 9 — France TOB «/lepya MepneH Ykpaina», Byn. Monapta 17a, m. Kuis,
WELDOM- ZI de Breuil-le-Sec 60608 Clermont Cedex — France 04201, Ykpaia

@ «Jlepya Mepnen KasaxcraH» XLLUC KasakcraH
000 JIEPYA MEP/IEH BOCTOK, 141031, MockoBckas o6nact, Pecny6nukachi,050000, Anmarbi k., KoHaes

MbiTULHCKWTE paifoH, r. MbiTuLM, kewweci, 77, «ParkView» O, 6K, 07 od.
Ocrawkosckoe wocce, a.1, POCCUA

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
€0800.0205376 (demais regides)
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